Prikaz

»vystéhovat se”

Piesidlovaci kancelaf ministerstva vnitra
v Benesové, t. ¢. Netvorice.

Teleion 3.

C. 50-14 al 1942 Netvofice dne 16. cervna 1942

\thléika.

K doplnéni pfipadné :méné vyhladek okresnitho Gfadu v Benefové ze dne 14. bfezna t r., & 325/41-pres., pfip. ze
dne 22. dubna t. r, & 47842-pres., pfip. ze doe 26. kvémna t r, & 612|42-pres. nafizuji podle ustanoveni Elénku 3 :ikonma
ze dne 14. fervence 1927, & 125 Sb. toto:,

V disledku ziizeni vojenského cvicisté u BeneSova jsou obyvatelé obci Krhany,

Teletin, Vysoky Ujezd s osadou Vétrov, Tuchyné s osadou Lhota a Maskovice, Bla-

jenice s osadou Mein, Dalesice, Jablonna s osadou Nebrich, Rabin s osadou Louti

a Nedvézi, BREZANY s osadou VENSOV, LESANY,”HOSTERADICE s osadou RA-

- KOUSY, HRADISKO s osadami PIKOVICE A BRUNSOV, TREBSIN = KAMEN.-
~ NY PRIVOZ (cast obce na jih od Sazavy) povinni

ak do 15. zari 1942

... wystshovati se ze svého dosavadniho bydliité a pied vystéhovanim hlasiti Presidlovaci kancelaii ministerstva

. wnitra v Beneiové, t. & v Netvoiicich prostiednictvim stalych éetnickych hlidek presnou adresu nnvtho
bydlisté. Kaida dalsi zména bydlisté musi byti rovnéi hlasena Picsidlovaci kancelaii v Beneiove, t. &
v Netvoiicich, piimo. Obyvatelé obeci, ktere maji byti vyklizeny, nechf se obraceji se viemi zalezitostmi,

 tykajicimi se vystéhovani, vyluéné bud na mistni stalé cetnicke hlidky nebo na Presidlovaci kancelai v Beneiové,
t. & v Netvoicich.

Obyvatelom obci Lesany a BreZany se vyjime€né povoluje, aby podrieli nouzevy pobyt ve

By b pwypch dosevadnich bydlistich ai do 15, Fijna 1942 Veskery jejich movity majetek viek, pokud neni

nutny k udrieni nouzového pobytu, musi byti vyvezen do 15, zafi 1942.
Budovy. &isti budov nebo mistnosti, pokud je jich potfebi k uskutenéni stamebnich praci, musi byti na vyzvani

Velitelstvi SS wyklizeny jif od 1. Cervence 1942,
Témto pfestéhovalcim jest zakdzdno af pfechodné & trvalé nastéhovdni se do niékterych obei. Jscu to tyto obee:

I. VSechny obce soudniho okresu neveklovského.
Il. Ze soudniho okresu beneSovského tyto obce i s jejich osadami:

Konopisté, Vaclavice, Bukovany, Uroénice, Pibysice, Tisem, Tvoriovice, Ne
svacily, }imvice, Pecerady, Poiici n. Saz., Mrac a osada Hvozdec [z obce
Nespeky |.

lll. Ze soudniho okresu votického tyto obce i s jejich osadami:

Boikovice, Rudoltice, Vrchotovy Janovice, Drachkov a Minartice. Osada
Slavkov (z obce Kredice).

IV. Ze soudniho okresu sedl¢anskeho tyto obce i s jejich osadami:

Radi¢, Kiepenice, Suchdol, Naliovice, Osecany, Knovice, Prosenicka Lhota,

Sestroun, Stétkovice, Dublovice, Piicovy, Chramosty, Hrachov, Lichuvy, Lviro-
tice, Nalzovické Podhaji.

NedodrZeni tohoto ustanoveni potresta pfisludny okresni ufad pokutou do 5.000 K
nebo vézenim do 14 dnu.

Prednosia plfesidiovac] kancelalte:

Aussiedlungskanzlei des Ministeriums des Presidlovaci kancelaf ministerstva

Innern mit dem Sitze in Beneschau.

Nr. 162/42.

v BeneSoveé.
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Bestatigung. Potvrzeni.

Ich bestitige, dass Herr Potvrzuji, Ze pan
Jaroglaus #

-W"-Kaufmann
Bebul . Res i e

 Brunschau
wohnhaft in

verpflichtet ist, aus dem Gebiete des Truppen-

iibungsplarzes Beneschau auszusiedeln.

Ich ersuche deshalb nach den Weisungen des ském.

Reichsprotektors, die an das Ministerium des 74dam proto se zfetelem k smérnicim Risskeho

Innern mit Zuschrift des Kommissarischen Leiters protektora vydanym ministerstvu vnitra dopisem

3 ~Radenamtes (IX. Sektion des Ministeriums komisafského vedouciho Pozemkového afadu (IX.

- e s

rar—arma- und Forstwirtschaft) vom 3. Marz-1942 odboru min. zemédélstvi a lesnictvi) ze dne 3.

AZ. T Ue. P. Ill. Riumung/Sti. ergangen sind, biezna 1942, AZ. T. Ue. P. Il Raumung/Stii.-,

alle Behorden, dem Genannten wohlwollend ent- aby veskeré afady vychazely jmenovanému blaho-

gegenzukommen und ihm bei der Sicherung der volné vstfic a podporovaly ho pfi zajisténi na-
Unterkunft sowie bei der Griindung einer neuen hradniho ubytovini a zaloZeni nové existence,

Existenz behilflich zu sein, namentlich beim zejména téZ pfi ziskdvani nihradni zemédélske

Suchen und beim Erwerb einer Ersatzliegenschaft.
Als Identititsnachweis hat der Obgenannte

den biirgerlichen Ausweis vorzulegen.

Beneschau, den lu' 5

Networschitz

V Benesové dne

A Netveficich

usedlosti.
Jmenovany jest povinen prokazati svou totoz-

nost obcanskou legitimaci.

et 1942,
dervence
1942,

DEI‘ ;-Leitef der Umsiedlungskanzlci.

vt e

"\ (< Pfednosta pfesidlovaci kancelife.

% \’!—r-{__f—f

Presidlovaci kancelar ministerstva vnitra v Benesove t. ¢. Netvorice.

Cj. 86-5ai 42.

S R R e e Vyhlédkou okresnfho dfadu v Beneiové ze dne 14, bezna 1942, 2. 32542.Pres. bylo obyvatelstvu obui
oo ca e o Keheny, Teletin, Vysoky Ulead s osadou Vétrov, Tuchyné s osadami Lhota a Maskovice, Blalenice s osadou Métin,
o I A e g L B Dalesice, Jablonnd s osadou Nebtich, Rabif s osedami Loutf a Nedvesf jako: i osady Vensov (z obee Bietany)
omdmeno, e tyto obce musi byt za ulelem 2fizeni vojenského cvitibté u Benciova ucjposdési do 1.5. zaid

1942 vyklizeny. Tato vyklizovaci Ihira musi byt dodricna. ;
Ptesidlovaci kanceldt ministerstva wvnitra v Bencdové t. & v Nervoricich k hotejii vyhlaice jeits dodavé toto :

Netvofice 25. dubna 1942

L] - L
. Sklizen Grody:
Ptestehovalel must pied vystthovinim provésti bespodmineiné 3fove prace a skliditi veskerou urodu.

K tomu cili budou v dobé od 1. srpna 1942 do 15, zafi 1942 plné vyutity k odvozu obill sklizné veikeré po-

taby z obct vyklizovangch a sousednich. Sgzent okopanin se dije se sfenfm na vyklizovact lhde viasini
n I ell pé ‘ih‘??ﬂ-l‘:—i__ T ittt i e R A - L] o -

R w - L L - !
ll. Zajisténi ubytovani:
Pestéhovalci z obei shora uvedengch se proto vybizeji, aby si ve viastnim zdjmu bud sani, nebo prosuted.

nictvim  Presidlovact kancelafe v Benciové t & v Newoficich bez prodleni :ajisili nove ubytovind a

viechen svdj inventdf a svriky, kier¢ jen ponékud mohou byti postradiny, M2 od nynéjska a do
potitku obilni sklizne (1. 8. 1942) pFevezil do novych DyYdMAL nebo, nemohoudi sami, dali
plevéztl za pomoct Pesidlovact kancelife v Benesove t. & v Netvoricich, (Utednt pomoc potuhovs )

lil. Uryéhlen? odvoz:

Urychlené jest odvéati:

1. Zasoby dtivi - s vfjimkou jeho letni potfeby - vietné diivi utitkového (detvl kolstske atd.)
2. Viechno seno kromé sena ke krment pottebneho do 15. za&if 1942,
3. Polni natadt (pluby, kultivétory, setky a pod.)

4. Cist domicich sveakd, € |, pledeviim veskery ndbytck, viechno . ¢ nepoticbne pradio, odév a -

soby vicho drubu.

3. Veikery mrivy inventdf, ktery pravé nenl nezbytné autny, jako na pf. sane, vosnice na huojavku,
staré felezo, nddini nerpdsobilé k ufivand ard.

0. Veikere ostamni predméty, které nejsou nezbyiné nutné k fvobyti,

Se atenim na vypjatou situaci, pokud jde o pohonné Meky, nemohou byt dény k disposici ndkladui mo-
torové  vozy. Ponévad: tedy celé pfesidleni nutno provésti poure pomoct patahd, musi byu v dobée od
10, kvétna do 1. srpna 1942 be: vijimky viech potahd, které jsou ve vyklizovaném tzemi k disposici tak vyusito
aby Jdo o doby veiker§ majetek, uvedeny nahofe pod s 1, af 6, byl = vyklizovaného zemi vyvezen. *

IV. Pensisté, obchodnici atd.:

Lepmena pensisté a dale | viechny ty osoby ve vyklizovaném uzemi, které nejsou nesbytné nutny ke
tnovym pracim se vybizejl, aby llhwned mpoduli s piesidiovanim do novych bydlisd a aby je wkoncii mej-
pPozdeji do 1. srpna 1942, jinak nembte presidlovact kancelat prevziti zdruku, e by se o né

dile mohla starati

Zivoostaici, ktetf psou nezbytng nutnt pro opatfovini potieb obyvatelstva (jako pekafi, fesnit, obchodnic
s kolonidinim cbotim, kovati awd.) mohou své presidlent skonditi teprve v posdéjat vyklizovact lhaee (1) do 15, 401 1942),

V. Zalohy:
Zalohy na presidiovact vydaje vyplact prestehovalcom - nijemniktom Presidlovact kancelat v Bencsove 1.c.

v Netvoticich. Viasinici nemovitostf mohou obdriey bezirofné sphicky na nakup novich objcktd od vkresni -4
lotny hospodaiské v Benesove. .

VI. Podzimni polni prace:

Se sfenim na urychlené vyklizeni netteba konati podzimng polnd prace.

16. Ccerven roku 1942 byl osudnym datem v historii nasi obce. Byla
vydana vyhlaska, ktera narizovala vystéhovani obyvatel Hradistka,
Pikovic a BrunsSova, a to nejpozdéji do 15. zari téhoz roku. Tento
dokument pouze stvrdil to, co uz vSichni mistni davno tusili. Plany
némeckych okupantl na zrizeni vojenskeho cvicisté zbrani SS zahrnuji
i zabrani jejich domovu. Misto, kde Zili po nékolik generaci, se mélo

stat majetkem Velkonémecke rise.

,KdyZ jsme se v roce 1942 stehovali, zabral nds diim némecky velitel
Giess, ktery tatovi rekl: ,Nebojte se, Hitler dlouho u moci nebude,

ja tady budu bydlet s rodinou a budu se vam o vsechno starat.

Za par let budete zpatky.” A nastésti mel pravdu.”

Z vypraveni Josefa Melicharka

,Kdyz prisel prikaz k vystéhovdni, bylo mi 21 let a byla jsem cerstve
vdand. Nemci se nas ptali, jestli tu nechceme ziistat a pracovat pro né.
Ale to jsme zamitli. Zacali jsme shanéet nahradni ubytovani.

Mi rodice méli hospodarstvi, ale tatinek kratce pred vystehovanim
zemrel, tak jsme dobytek rozprodali a odstéhovali jsme se do jedné
vily v Méchenicich. 15. zari jsme byli vdomé naposledy.

Museli jsme vsechno uklidit a vytrit podlahu. Jak nam tehdy bylo,

to se nedd ani povedet.”
Z vypraveni Anny Richterové

,Nastéhovali jsme se k prarodiciim do Stéchovic, do strdné naproti
mostu, kde se rika Na Pankraci. Domecek mél pouze dveé svetnicky,
v jedné Zili deda s babickou, ve druhé ja s rodici. V roce 1944 se
narodila jesté moje sestra. V jediné mistnosti se varilo, pralo i spalo,
a to na jedné manzelské posteli, miminko v kosiku na zidli. Nebyla
tu zavedena elektrina, svitilo se petrolejkou. Pro vodu se muselo

do obecni studny az k mostu. Pohled z okna byl pro nas bolestny,
casto jsme hledéli pres reku na protejsi stran, kde stal nas zabrany
domek, ve kterém ted’ bydlel némecky diistojnik s rodinou.”

Z vyprdvéni Antonina Sirokého
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rionier-Schulc der Waifen-'} Hradischko, den 19, August 1942,
T Rormmancemn T / Bie-

Einteiluna der Unterkunftsriume und Belegstidrken,

Pib10rganiuution in dieser Hinsicht i=t trotz mechrmaliger Hinweise
neen nich® so vorzecchritten, wic es nvnnehr doch sein niiSte,

Mo einzelnen Gebdude in Pikowitz, Hradischko und 3minschau sind wohl
nsen der forte festgelegt, aber alles andere liegt noch weit zuriick,
pocdid sich selbst dic eingeteilten Unterkunftswarte iiber ihre Bezirke
niclt pehr im klaren sind, Auch liegen noch Einrichtungsgegensténde ,
nebein Pikowltz, ( Matratzen, Betten, Schrénke, Stithle usw, ) in offo-
nen Schuppen herum, iber die auch kein Unterkunftswart in Xlaren ist
cv sic ihm oder einen ancderen gZehdren.,

Mir die Organisation wird nunmnehr folgendes befohlen:

InPikowitv 2z sind einzuteilen und schriftiich vorliufipe Papp-
zettel oder Holzbretitchen anzufertigen, dic an den Tingangstiiren und
an den dazugehdrenden Gortenpforten ancubringen sind:s
' 1, ) EBinteiluns in P i K o w i © &2
Onterunit fur einc Lenrkompanie,
Unterkunft fiur cine E.,-Lonpanie,
Unterkunft fir eine zweite I.-Komponice,
Unterkunit fir Unterfithrer-3chiiler,
1 Gidstehaous,
1 Haus fir fantine mit Aufenthal tsrdwien,
1 Kilchengselbéude,
1l Haus fur Modelle und Sandkisten,
2 Gebidude fiir Lehrsile,
1 Stall fir rund 27 Pferde.
Die Eomponie fiur eine Stédrlze von 200 lMann, den Ufil,-Lehrgang fir cine
Stirke wvor 250 Mann,
Gleichzeitls ist festzulegen fir jede Lompanie:
I oder 2 Gebidude fir die Unterbringung der Geschiftsziruner, der WVaffen-
kommer, der Bekleidungskammer und der Fourierriue.
AuvBerden 1st festzulegen:
Mézlichat im Mittelpunlkt jJjedes Revieres einer Konvanie ein intretplatz
11 cden AusmaBen 80 x 100 nm, Um diesen Platz heru sollen spdter die / / ; / , v
agen- und Erafti=hrseuischuppen der Konpanien gelaut werdem, Rozloha vysidleného uzemi byla 44 000 ha. Z celkového poctu 29 831
vie begirksunterkunficwerte haben die Kompanie-Reviere zu verwalten. a 1 A 71 1
Uber wlle Binrichtungegegensténde in ihrem Unterkunftsbereich haben se do ,1' dubna 1944V Vystehova,lf) 1? 647 obyvatel, zbyli obyvatelé zustali ,
§3.G yehows Ldaten zu- fulren, na prace, a to hlavné v hospodarskych dvorech, tzv. SS-Hofech, nebo na stavbach.
'{;';' 10 e s gelr 1 ,'r'i_‘; ‘1 _"':- shas kgl die T{ ) ] O '—-fE U o 7 . v 1= 7 7 7 v J4 7,7 v v . v v/ o .
B N e S oA TR CAe NI Ztstavali hlavné lidé vysidlovani ve ¢tvrté a paté etapé. Piresto i tém, ktef ztistali,
llaben dann dem I{D};::_'.}:Ili&—Cth in ihrenm nterkunftshezirk lber MiBstsan- byl majetek Vyvlastnén a bylo ]lm udéleno nové bYdllété
de Melcungs zu erstatten, die dieser dann durch die Xompanic beheben '
EBT. ienu cie Instondsetzungsarbeiten durch die XKompznie nicht ause
gefilhrt werden kdnnen, siad diesec an die Unterkunftsverwaltung
welterzugceben,

Die Unterkunftswerte gind weiter dafily verantwortlich dafB, wenn ihr
Diterkunftsbezirk nicht belegt ist, die Penster am Tage getfinet und
ar Abend vieder geschlo.scn werden,

Obst uud Geniise, dog in diccem Johre von der Bevolkerung nicht abgee-

My oIl et G Ry e ' 1 Jesté pred dokonéenim vystéhovani
obce byla dne 1. Cervence 1942 na
uzemi Hradistka zalozena Zenijni

I s Skola, jako prvni vojenska Skola na
Se zrizenim Skoly souviselo zajisténi provoznich a ubytovacich T g R Z¥iZovaném cvidisti.
prostor, skladist’ a vycvikovych ploch. Z rozkazu ze dne L A »9S-Truppentibungsplatz Beneschau”.
- AT : Jejim zakladatelem byl Willy Boden,
P s pozdéjsim velitelem Skoly byl
techto priprav. (VHA, fond SS-Pi. Sch.) . SS-Oberfiihrer Emil Klein (na snimku).
" ' Skola vyuzivala dzemi od soutoku

Vltavy a Sazavy az k obcim Teletin

a Kamenny Privoz. Pivodné méla byt

urcena pouze pro dustojniky Zenijniho

Fotografie ze cviciste pochazeji ze sbirek Narodniho archivu: .. ' | vojska, nakonec byly otevieny ti

NA, f. NSM, sign. 110-7/38, kart. 66, K. H. Frank pfi ndvstévdch Pt Skolni k‘_erX: ) y
cvicnych streleb jednotek SS konanych na vojenském cvicisti LA 3 kurz velitelu Cet na Hradistku,

, g poddustojnicky kurz v Pikovicich
zbrani SS na Benesovsku 25. 5. 1943 g 8. 3. 1944. Stechnicky kurzind Brunsove.

= - SRR
Aeawm HDdamio» Sabhuls Ao

19. srpna 1942 si muZeme udélat predstavu o rozsal




Pracovne

vychovny tdbor

| f P'.erw.v’:‘wffs- w. Unterbunfsberacke
2 Unterkun¥sboracke

' 3. Boracke fur die Nebenbetrivbe
iaﬁeri'ﬁ che

Arrestiokal

Waschkuche:

Trockenkammer mit Entlouvsungsstation v Mann—
schaffsbed
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Kleidersble ge

Krankenrevier

ARBEITSERZIEHUNGSLAGER
HRADISCHKO

Behandlungs zimmer des Lagerarzfes
Schusterei wnd Schneiderei
Tischlerei

Klesder/ager

Gersteksmmer

4 Wirtschafishoracke
; Earar_?a

Futterkammer
Pferdestal
Klein- und Borstenviehstallung
Abortanlige
5 ﬁﬁfenscﬁu'p'pen
& Xohlenlagen
7 Speise - u. Aufenthsltsraum des Legerpersonals
8. Kiche des lagerpersonals
9. Aborte des lagerpersonals
¥ 10. Wasserbehdlter
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Na podzim roku 1942 byl na konci Hradistka pri cesté do Pikovic postaven pracovné-vychovny tabor, tzv. ,Arbeitserziehungslager®,
ktery slouzil jako vézeni pro totalné nasazené Cechy, kteri uprchli ze svych pracovist v Nemecku nebo byli obvinéni ze sabotaze pri praci.

Projekt tabora vypracovala prazska firma Ing. Josef Kratochvil a O. Panus a naklady na vystavbu se vysplhaly témeér na 2 miliony protektoratnich
korun. Drevény barakovy tabor meél kapacitu 500 veznu.



Pracovni tabor

,Na léto nas poslali do pobocCky tabora

v Krhanicich, ubytovani bylo v byvalém hostinci.
Odtud jsme dochazeli pres Sazavu do Lesan, kde
Jjsme staveéli strelnici. Na podzim nas preveleli
zpatky do Hradistka a v tu dobu jsem onemocnél

s levou nohou. Mél jsem otevrenou ranu na lytku,
tak jsem se dostal na marodkul.

Prisel mé zkontrolovat velitel a konstatoval, Ze
Jjsem simulant.

Doktor mi pak ale rekl:
,Meél jsi stésti, za chvili by ti tu nohu ufikIi.”

Z vypraveéni Jaromira Schiitze

,V roce 1942 jsem byl totdIné nasazeny ve Skodovych zdvodech jako pomocny délnik. Délal jsem jednu
horsi praci nez druhou, tak jsem zadal, aby mé preloZzili jinam. Kdyz mi nevyhovéli, prestal jsem do prace

chodit. Za to jsem byl odsouzeny a odvezeny do pracovné-vychovného tabora Hradistko, kde jsem stravil
pét mesicti, od srpna do prosince.

V tabore nas méli na starost protektoratni cetnici. Ostrihali nds dohola a oblékli do starych vojenskych

uniforem obarvenych na cerno. Byli jsme ubytovani v drevénych domech - teskobarakach, kde jsme spali
na holych prknech bez slamniki. Deku jsme méli jen jednu, takze jsme spali oblecent,

V zimé tam tak profukovalo, Ze priivan tu deku nadzveddval.”

Z vypraveni Jaromira Schiitze

SCHLAFSTELLEN DER LAGERINSASSEN 'KUCHE DES LAGERPERSONALS

Fotogrdfie tdbora pochdzeji ze sbirek Narodniho archivu CR:

NA, f. Generalni velitel neuniformované protektoratni policie (GVNP), nezprac. dodatky,
fotografie z pracovneé vychovného tabora v Hradistku.




Rezim |
v pracovnimitdbore

,Program byl asi takovy: rano byla rozcvicka, takze se béhalo kolem bardkti.

Potom jsme vypili cernou kavu a snédli kousek chleba. V poledne byla cCista polévka

a vecer néeco k veceri, kdyz byly brambory, tak jsme je snédli i se slupkami.

Lehko jsme dostali uplavici, ale Zadné léky tu neexistovaly. Pracovali jsme na silnicich,
bourali jsme chaty a také jsme kopali ve skale. V tabore byla voda na myti jen studena.
Nejhorsi byly satni vsi. Porad po ndas lezly, nekousaly, to ne, ale porad lezly.

Vymeénili jsme si pradlo za Cisté, ale ani to nepomohlo.”

,Jak postupovala vychodni fronta, potrebovali Némci presouvat vézné z koncentraki
do tabort na zdpadé. Pracovni tabor jsme tedy pripravovali pro politické veézné.
Museli jsme zesilovat ploty z ostnatého dratu natrikrat. Pak jsme ty vézné, kteri prisli
po ndas, videli. Méli pruhované obleky a cisla a vlajeCky podle narodnosti.

My jsme meéli hlad, ale oni jeste vétsi. Kdyz jsme sli po tom place, kde stali a hlidal je
jeden ozbrojeny nemecky vojak, poloZzili jsme jim kousky chleba na zem, aby to ten
vojak nevideél, a ocima jsme jim davali znament.”

Z vypraveéni Jaromira Schiitze




Koncentracnit tab

KOMMANDANTUR

BOhmen-MZ&GdDhoTrTren

f1)

tbersicht j £

liber Nationalitédten und Rassen der mZnnlichen Eiftlinge der Aussen-
kommandos des Konzentrationslagers Flossenburg nach dem Stande vom
| 28. Pebruar 1945.

Arier Juden Arier Juden
" Bisenberg: Teitmeritz:
Reichsdeutsche 4 Reichsdeutsche 107 8
Polen 3 Albanier 1 -
; 7 Belgier 2 -
Franzosen 102 1
Insgesamt 7 arische Griechen T 45
Baftlinge Hollénder 12 2
Italiener 84 -
Hradischko: Jugoslaven 175 -
Reichsdeutsche 143 Kroaten 14 <
Belgier 4 Le’gten - 2
- Franzosen 156 | Litauer A
Ttaliener ; & i | Polen 2 289 308
Polen 40 Rumznen b 1
Portugiesen 1 Russen 971 2
Russen 58 Slovaken 2 2
Schweizer 1 Spanier 1 "
staatenlose 1 Ungarn e 215
——— - _ Staatenlose “3 6
e 3 874 745
Insgesamt 442 arisclie > v
Raftlinge In 1906 Féllen liegen Haft-
unterlagen nicht vor.
Janowitz: S Insgesamt 6506 arische und
Reichsdeutsche - Judische Féftlinge
Belgier : Rl -
Bulgaren 1 Lobositz:
Franzosen 41 ich t
LE Hollinder - %:lzizg?u sorings ?
Italiener 1 Franzosen 11
Polen 41; Italiener 1
Russen T2 | Polen 1
Spa.tlier 2 : Ru_ssen '1'_
Tschechen 6 Tschechen 1
. Ungarn 1 -
A ' Insgesamt{ 18 arisch -
: am
Insgesamt 182 arische Hﬁfglmge i
Haftlinge |

wende

Fotogrdfie vily, ve které bydlel velitel tabora, a interiér pracovny pochdzeji ze sbirek Narodniho
archivu CR: NA, f. Generdlni velitel neuniformované protektordtni policie (GVNP), nezprac. dodatky,
fotografie z pracovné vychovného tabora v Hradistku.

Dokument o stavu vézfii pochdzi ze sbirek Ndrodniho archivu CR: NA, f. Némecké stdtni ministerstvo

pro Cechy a Moravu (NSM), sign. 110-4/88, fol. 18, kart. 17, pfehled o pocetnim stavu vézrii a jejich
ndarodnosti v pobockdach koncentracniho tdbora Flossenblirg k 28. 2. 1945.

Fotografie velitele tabora A. Kusse pochdzi ze sbirky KZ-Gedenkstditte Flossenblirg.
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Na podzim roku 1943 byl tabor rozsiren a zménén na pobocku
koncentracniho tabora Flossenbiirg. Byli sem umisténi politiCti vézni
cizich narodnosti a také némecti kriminalni zlocCinci.

Velitelem tabora byl SS-Oberscharfiihrer Alfred Kuss, dozorce

z koncentracnich taboru Buchenwald a Flossenbiirg, ktery obyval vilu
prazskych rekreantt.

Prvni transport véznu dorazil 17. listopadu 1943, a to 70 muzu
némecké narodnosti. Ty nasledovalo 26. listopadu 66 véznu

a 24. prosince 55 véznu taktéz némeckeé narodnosti.

Teprve 3. brezna 1944 dorazil velky transport s 325 vézni Spanélské,
francouzské, ruské, polske a dalsi narodnosti.

Predstavu o celkovém poctu véznu si muzeme udélat ze tri dochovanych
pisemnych dokumentu, které uvadeji, ze 21. rijna 1944 bylo v tdbore
451 véznu, 31. ledna 1945 jich bylo 444.

Dokument z 28. inora 1945 uvadi pocet 442 véznu, a dokonce obsahuje
prehled narodnosti: 143 Némcu, 4 Belgicani, 156 Francouzu, 11 Italy,
40 Polakd, 1 Portugalec, 58 Rusti, 1 Svycar, 27 Spanéld a jeden vézen bez
uvedeni narodnosti.




Rozdéleni tabora

,Nds tabor se zdal byt v porovnani s taborem ve Flossenbtirgu maly a zvilast maly byl v porovnani s Buchenwaldem.

Sestaval pouze ze dvou blokti drevenych barakii a nékolika pridruzenych staveb, slouZicich jako marodka,
kancelare a kuchyne.

Kazdy blok byl rozdélen na devét cimer. Kazdou cimru mél na starost jeden dozorce, tedy néemecky zlocCinec, odsouzeny
podle trestniho prava, ktery byl sam podrizen kapovi bloku a ten zase veliteli celého tabora.”

Uryvek z knihy J. Geoffroye: ,Au temps des Crématoires*”




Popis tdbora

,KdyZ jsme prijeli, tdbor byl skoro prdzdny. Komanda se jiZ rozesla po riiznych mistech, kde vézni pracovali.
Po Buchenwaldu a Flossenblirgu se tento ldagr zdal byt maly, protoze se zde nachazely jen ctyri baraky.
Popis je vcelku jednoduchy:

louka ohranicend ostnatym dratem, vstupni brdna se strdazni vézi, dva baraky na ubytovani véziii, pred
jednim a zcasti i pred druhym je apelplac, treti barak slouzi jako kuchyné a obchod a ctvrty jako marodka.”

Uryvek z knihy J. Méneze ,Mémoires de captivité 1943 - 1945




Hygienické
y%mdmz’nky

,V Hradistku nebyla ani kapka vody v celém tabore. SS privazela kazdy den vodu v cisterné, ale ta byla hlavné

na vareni polévky. Kazdy den postavili Nemci pred blok dve kadé s 50 litry vody. Rano pred apelem se spéchalo
oplachnout v téchto dvou kddich 150 trestancti z kazdého bloku. Nékteri tam smrkali, jini tam plivali a ty posledni
tam pak cekala jen zacernala a lepkavda voda.

V némeckych tdborech se kladl zdsadni diiraz na odvsivovani. V Buchenwaldu jsme vsi neméli, protoZe tam byla
celkova hygienicka situace daleko lepsi. Ale na Hradistku vsude visely napisy s vyhruznymi slovy:
,Eine laus, dein tot! (Jedina ves je tvoje smrt!)“ Kazdy vecer po prdci probihala odvsivovaci vizita.
Jeden vézen po druhém si nahy stoupl na stolicku a velitel cimry a jeho pomocnik prohlizeli kazdy zahyb naseho
tela pomoci drevené hole, kterou nadzveddvali nase koncetiny. Jiny z pomocniki mezitim prohlizel nase hadry.
Tuto prohlidku jsme podstupovali kazdy vecer a byl to jeden z nejhorsich momentii celého dne. Kdyz jsme se vratili
z prdace, byli jsme vycerpani k smrti. Kapové se usilovné snaZili tyto seance prodluzovat, jak to jen slo, a mucit nas
tim. Bili nas, kdyz objevili hodné vsi (i kdyz jsme proti tomu nemohli nic délat). A bili nas znovu, kdyz jsme nechali
néjakou ves utéct. Behem posledni zimy bylo uz vsi tolik, ze bylo jasné, Ze ani kazdodenni
ohledavani nestaci. MnoZily se v matracich a dekach. Nase vyhlidky na kruté mlaceni se tedy kazdym dnem
zvysovaly. Strasné jsme se badli prohlidek vsi. Jejich vidina nds pronasledovala jako nocni mura.”

Uryvek z knihy J. Geoffroye ,,Au temps de Crématoires*

,Usnout bylo velmi tezké, skoro nemozné. Spat se
dalo jen dve tri hodiny, kdyz byl chlad
nejpronikavéjsi a paralyzoval Zravost stenic.
Vecer co vecer jsme poradali obligatni odvsivovaci
seanci, béhem niz kazdy z ndas usmrtil na sta
parazitu, ale i tak se ndm po téle hemZilo
neuveéritelné mnozstvi blech, stéenic a vsi.

Byl jsem cely pokryty skvrnami, avsak i na kiiZi
rozskrabané do krve se drzely vsi. Maly kousek
mydla, pridél na cely mésic, nestacil ani na tyden.
Casto jsme neméli ani odvahu stréit ruce

do ledové vody.

Kazdy den umirali kamaradi na nasledky
zavsiveni nebo infekce.”

Uryvek z knihy R. Tessoneaua
LjJacques, 'ami d Achille”
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,V Hradistku bylo na dvacet komand: pozemni prdce, pomoc zednikiim, zahradnické prace, vykladka vagonii v Zeleznicnich
stanicich a ndkladnich Clunu na Vitave. (...) V Iété se pracovalo 12 hodin. Na stavenisti jsme byli od sesti od rana do sedmi
do vecera s umornym sluncem v zadech s hodinovou prestavkou, kdy nam bylo dovoleno snist polévku, kterou nam prinesli
az na misto. (...) V zimé jsme pracovali od svitani do vecera. Prace byla ménée vycerpavajici, ale zima byla v ceskych
koncindch neoblomna. Nemohli jsme se nikde ohrdt a v lednu 1945 bylo az dvacet stupnii pod nulou. Neméli jsme ponozky
a do drevakii jsme si davali papir nebo cdry latky a pod pruhované kosile sacky cementu v papiru, abychom se ochranili
pred zimou.”

Uryvek z knihy Jeana Geoffroye ,,Au temps de Crématoires*“




Denni pridel stravy

,Pridély jidla v lagru na Hradistku se velice rychle ztencovaly.
Zpocatku jsme dostavali rano maly platek chleba (1,5 kg pecen byl
rozdélen na 10 nebo 11 kouskti) a jakousi tekutinu, kterou nazyvali
kava. V poledne litr husté polévky, ktera zpocatku obsahovala
brambory, kroupy, mouku a také kousky tuku a odrezky masa

a néekdy i susenou zeleninu nebo téstoviny. Vecer, kdyz jsme se vraceli
z prdce, jsme dostavali opét tutéz tekutinu, kterou nazyvali kava,
kousek chleba (pecen rozdéleny na 4 kusy), 25 grami margarinu
(ten povestny margarin, ktery chutnal jako uhli) a maly kousek
uzeniny. Trikrat tydné byla ranni kava nahrazena bilou polévkou

z krupice. Jednou tydné byla uzenina nahrazena kouskem syra

a nékdy také marmeladou. V nedéli jsme dostavali vice chleba

a dvojitou porci margarinu.

Pridely jidla se vsak zmensovaly za trest, kdykoliv jsme nestacili
udeélat prikazany dil prdce a to se pak rychle stalo pravidlem.

V polévce jiz nebylo zadné maso a zadny tuk, pak uz tam nebyly
ani kroupy ani mouka, a zanedlouho jsme pocitali i ubyvajici
brambory. Nakonec z polévky byl jen ridky zeleninovy vyvar, ktery
se dava nemocnym. K snidani jsme uz nedostavali Zadny chleba

a 1 pridel chleba k veceri se zmensil (jeden pecen pro 9 lidi), stejné
jako se zmensil na polovinu i pridél margarinu.”

Uryvek z knihy J. Geoffroye: Za ¢asii krematorii

Vzhledem k fyzicky vysilujici deseti

- az dvanactihodinové praci byla strava
v tabore nedostatecCna, podle nekterych
vypovedi dokonce mensi nez

v koncentracnim tabore Buchenwald.
Vézni trpeli hladem a podvyzivou.

Pred koncem valky byly na popud
strazi z rad SS, které samy mély hlad,
organizovany ,zebravé vypravy"

do domu mistnich obyvatel.
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,Ve smeti jsme hledali zbytky zeleniny, kostaly
ze zell, a zejména slupky z brambor, kterych se
Némctiim a Poldkiim dostdvalo do sytosti a viibec
nemysleli na to, jak je usporné skrabat. Délali
Jjsme polévky z kopriv a servirovali jsme velké
talite s pampeliskami, které jsme
nijak nedochucovali a které nds zachranily
od veécného hladu.”

Uryvek z knihy . Geoffroye
»Au temps des Crématoires”

Zasytily pampelisiey
i koprivy

,Jednou jsme rekonstruovali stodolu v Pikovicich,
kde jsme délali podkrovni byty. Vytahl jsem si

k svaciné namazany chleba a dva francouzsti
vézni to vidéli. Uplné jim klesly ruce, ale neloudili.
Tak jsem jim kus chleba poloZil za cihly.
Francouzi taky jedli sedmikrasky a pampelisky,
aby se zasytili. Jedinad odkvetla tady neztistala.”

Ze vzpominek V. Kourimského




Smrt povésenim

,Kdpo Anton Reckt je byvaly rakousky dtistojnik, kterého SS propustili z vézeni, aby ho jmenovali Starsim naseho bloku -, Lagerdltesterem".
Kviili ohromné postave mu dali vézni prezdivku Gorila. Vsichni se ho badli kviili jeho tichylkam. Nenechal jsem se od néj vsak nikdy
vyprovokovat a na jeho vyzvy jsem vzdy reagoval s odstupem. Obzvlaste si vybavuji jednu nedéli, kdy mi Théo rekl, Ze jeden nas druh ma

byt povésen za kradez chleba. Byl to clovek malé postavy, ktery si vytrpél mnohé a zejména od Antona. Bez rozmyslu jsem se vydal na misto,
kde se méla odehrat poprava. Kdyz jsem vstoupil, vsiml jsem si lana upevnéného na stropé a Jussiho, stojiciho zprima na stole obklopeném
nékolika Ukrajinci pod prisnym dohledem Antona. Néjakad vnitrni sila mé pohanéla, abych vylezl na ten stiil a lano rozvdzal.

Anton na mé rve se zkamenélym vyrazem ve tvadri: ,,Ukradl chleba, zaslouZzi si smrt.” Razné namitam: ,MiiZete to dosvédcit?” a stoupnu si
pred Jussiho, abych ho za téhle vypjaté situace chranil. K mému velkému udivu se nikdo ani nehnul a ja z toho nakonec také zdzracne vyvazl.
Nemusim snad doddvat, ze Jussi mi za zachranu svého Zivota od té doby projevoval neskonalou prizen.”

Uryvek z knihy J. Menéze ,Mémoires de captivité 1943 - 1945“



arcela a Théo

Mezi stripky smutnych osudti vézni vycniva pribéh patnactileté
Marcely Hurtové z Méchenic a osmnactiletého Théa Thomase, mezi nimiz se
i vdobé neustalého strachu ze smrti zrodil milostny cit...

,KdyZ jsem v roce 1944 dokoncila v Davli skolu, bylo mi Ctrnact let a nastoupila jsem
do prdace v Méchenicich na tratové sprave. Na nadraZzi prijizdéel kazdy den nakladak
se skupinou tak dvaceti véznu z koncentracniho tabora z Hradistka, kteri z vagont
vykladali material a zase nakladali to, co se vyrobilo v davelskych tunelech.

Schazela jsem se s nimi v drevéeném kiosku, kam se chodili v poledne napit a kde jsem

/7

jim davala jidlo, které pro né mistni obyvatelé vysetrili. Byli ndm za to hrozné vdécni.

A mezi nimi byl jeden Francouz, takovy tmavy, hubeny a okaty. J[menoval se Théo,
ale vsichni jsme mu rikali Lucky. V lednu roku 1945 slavil osmnactiny, tak jsme mu

udeélali dort a pripravili darecky a oslavu. Mél takovou radost, az se dojetim
rozplakal. Ten den nad nami létali Americani a ja mu rikala, Ze tim letadlem pisou
na nebi , Lucky - 18"

A kdyz jsem méla v unoru patnactiny, udélali zase oni oslavu mné. Dostala jsem
od nich backiirky ze zajeci kuize a v [dhvi miniaturu Davle. Jako se vyrabél treba

z modeliny model lodi, tak oni udélali z rozzvykaného chleba a trisek model Davle.
To jim muselo dat strasnou praci. A jesté mi nakreslili obrazek, kde byla Snehurka
a sedm trpasliki. Smudla mél tvdr Luckyho a Snéhurka méla moji tvdr:

Byla to nadherna oslava.

V breznu jsem od Théa dostala milostny dopis. Planoval, ze az bude po valce,
tak si pro mé prijede a ze si mé vezme. Méla jsem z toho oci plné slz. Ale zaroven
Jjsem méla strach, ze u mé dopis najdou a ze by pak zabili jeho i mé, tak jsem ho
radsi spalila. To meé dodnes mrzi.

S Théem jsme se znovu setkali az v roce 1966, to uz jsem byla rozvedend a méla
jsem ctyrletého syna. Vratila jsem se z prace a moje maminka mi povidd, Ze mé
doma shdnél néjaky Francouz a prinesl mi kytici riuzi a Ze prijde pozdéji.

A on to byl Lucky.

Padli jsme si do ndaruce a nemohli jsme se pustit. Oba jsme méli ocCi plné slz.
Dovédéla jsem se, Ze je zenaty, ma dveé déti a vlastni reznictvi a uzendrstvi.
Darilo se mu dobre a byl to porad mily a hezky muz.

Dodnes jsme spolu v kontaktu. Piseme si k Vdanociim nebo k narozenindm.
Jsme jako stari dobri znami, kteri na sebe porad mysilL.

Z vypraveéni Marcely Hurtové

Postcard {‘-‘hddress
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V dusledku tuseni blizici se porazky Némcu byly na Hradistku koncem tinora roku 1945
ukonceny vSechny probihajici prace a vézni byli nasazeni na kopani zakopu na Trebsiné
a v zalesnéné rokli svazujici se ke stéchovicke prehrade.

Strazni sluzbu v tabore prevzali prislusnici Zenijnich praporu divizi ,,Germania“

a ,Das Reich" jejichz velitelem byl SS-Sturmbannfiihrer Erwin Lange.

Tento fanatik zosnoval plan na likvidaci véznu.

Jako zaminku pro vrazdéni zinscenoval odhaleni planovaného povstani trestanct.
Pri cesté do prace se vézni stali snadnymi terci ozbrojenych junkert...

,Na rozkaz se zformoval priivod stovky ostre hlidanych
veznu a vydal se na cestu sméerem ke stavbe
protitankoveho prikopu. Poté, co jsme absolvovali dobry
kus cesty, vypukla prvni strelba. Vsichni padli k zemi.

Ti, kteri nezistali naprosto nehybni, byli zastreleni.

Na rozkaz jsme zase vstali a pokracovali v ceste,
zanechavajic za sebou mrtvé a zranéné.

Strileni probéhlo cestou do prace dvakrat. I podruhé

prinutili Nemci cely zdstup lehnout k zemi.
Z vyprdvéni Anny Richterové ze Zdvisti Tam zustalo leZet devét mrtvych.”

,V dubnu se odehrdlo hromadné strileni véznu, kdyz sli vézni smérem k Zavisti. A pak je
dali k nam do stodoly, ktera byvala az k silnici. To byla stodola bez strechy, ale protoze
byla z kamene, tak ji nerozbili. PoloZili je na mlat a na takovém kameni je nechali umirat.
AZ kdyz vezli vézriiim obéd, tak je naloZili na korbu a vezli je zpatky na Hradistko.

Rikalo se, Ze ty mrtvoly odvezli do cihelny, kde je dnes mysliveckd chata, a tam je spdlili.

My kdyz jsme se 10. kvetna vratili, tak byla jeste na tom kameni péticentimetrova vrstva
zaschle krve a viasy.

Manzel to pak musel seskrabnout.”

Uryvek z knihy J. Geoffroye ,,Au temps de Crématoires*“



Masalr 10. dubna
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,Dalsi den rano po probdeélé noci nam hvizd Paulovy pistaly nahnal strach. Jak probéhne dnesni
den? Vrati se mladi junkeri? Kolik mrtvych napocitame dnes? A kteri z nas to budou? (...) Husta
mlha zpusobuje, Ze nevidime na krok, kdyZ opoustime brdny tabora. J[deme skrz les a pak se objevi
cedule Zavist, misto, kde se viera odehrdl ten strasny masakr. Scéndr se opakuje. Diistojnik SS

v Cele rady se zastavuje na kraji silnice. Junkeri zastdvaji stejnou pozici jako vcera. A dustojnik

zase zarve: ,Hinlegen!” Kdyz zaznély prvni vystrely, byl jsem uz na zemi spolu s Théem a dvéma
dalsimi druhy. ,,Aufstehen!”,Hinlegen!” Strelba z pusek se ozyva z housti. ,Aufstehen!” ,Auf Marsch!"”

Odchazime, aniz bychom méli ponéti, kolik nasich kamarddti bylo zabito.
Slysime jen sténani zranénych. Ale ne dlouho, za chvili je dorazi strelou z pusek.
Nakonec vychazime z lesa. Vcera masakr skoncil v tomto bodeé, ale dnes jde o masakr
daleko horsi. ,,Hinlegen!” Tentokrat pusky miri do zdstupu zepredu.
K zemi padaji dvé téla. Jeden SS k nim prichazi, zamiri na hlavu a dvakrat vystreli.
JAufstehen!” ,Auf Marsch!” Pri odchodu mijime rozstrilena téla.
Uryvek z knihy J. Menéze ,Mémoires de captivité 1943 - 1945“
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Hromadné strileni véznu se odehralo i treti den 11. dubna.

Nechténymi sveédky vrazdéni bylo i nekolik mistnich obyvatel, prevazne
zamestnancu polesi Hradistko, kteri o udalostech vypovidali pri policejnim
vysSetrovani v roce 1965. Délnik Smetana vyryl na miste, kde lezel jeden

ze zastrelenych véznt, do kury stromu Kriz.

Na smutné udalosti upomina i drevény Kkriz s véncem z ostnatého dratu
z koncentracniho tabora pri silnici z Hradistka na Zavist, kde se kazdorocné
kona pietni akt u prilezitosti konce druhé svétove valky.

IAHEFOIRE DES DETENUS FRANg
AUSLLES EN AVRILAYS PARMESNACYS

TE FRINCOVIS KYCH VEZN
b JASTRELENYIH VOUBNUZYS NSTY . &
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,Hinlegen!” Ocekdvam napjate tento rozkaz a kdyz

prijde, ihned klesnu k zemi a zaborim oblicej hluboko

do zeme. Strelba z pusek je ohlusujici. Zda se, Ze je delsi,
nez ostatni dny. ,,Aufstehen!” Kdyz jsem vstal a rozhlédl se
okolo sebe, vidél jsem, ze jen asi 12 je zranénych, ale
nastesti mohli pokracovat v ceste. ,Aufmarsch!“ Nds zastup
se sune kupredu. Vzadu je situace horsi. Zranéni se snazi
navzdory strasné bolesti pokracovat v chiizi. Ziistat na
nohou je otdzka zivota a smrti.

Uryvek z knihy J. Menéze ,Mémoires de captivité 1943 - 1945“




Zemirit

pro pampelisku

vt
| 4 .l'li

T
S LT T

r“‘: f-:_. -

,Cely den je velice vysilujici. Kapové na nas dordzeji

a nuti nas k vétsim vykonium. V poledne jsme vysileni
hladem, ale rytmus prdce se stava naprosto pekelnym.
Kruci nam hlady v zaludku. Jeden vézen utrhne

na palouku pampelisku, aby utisil hlad, za to je vsak
krute zabit.

Zabity vezen se jmenoval Louis Ducol a bylo mu 40 let.”

Uryvek z knihy
J. Menéze ,Mémoires de captivité 1943 -1945"




Fardr Betik
a Abbé Gabrie
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Na podzim roku 1944 se podarilo navazat korespondencni styk mezi stéchovickym fararem
Aloisem Betikem (na fotografii vlevo) a francouzskym vézném Gabrielem Gayem

(portrét vpravo a na snimku u stolu), ktery pred valkou pusobil jako vikar ve francouzském
mestecku Nantua. Farar Bétik se v dopisech snazi vyjadrit podporu a viru v brzky konec
valky a po mladém kneézi Welnerovi, ktery byl totalné nasazen v davelskych tunelech, posila
kromé dopisu i hostie a predmeéety denni potreby, o které abbé Gabriel a jeho
pritel-spoluvézen E. Helmer zadaji. Pro abbéeho Gabriela byly dopisy a balicky ze Stéchovicke
fary velkou utéchou a mezi obéma bohoslovci vzniklo silné pratelske pouto.
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Uryvek z dopisu ze dne 18. prosince 1944: Uryvek odpovédi stéchovického fardre:

Nejdragic pictels v Kniote, Bobun Aihy! Drayi spolubrativ v Kniotul
Nebe mavitivilo yomi. - 1ibor whobgh. Nevime, jak Vim mime podihouat. Do Mowlé Aol jume picjali Ames réna Telo Pis. K sadtivagicim withiom vimocrim Vim pitj:
Mlidéna lnniyi 4 Pihovic, dters ném Evclanistii primesl, dbfujome 15 44 jebo odvabus 4 mémabun. Co st néa Tict, WWMMMJ Tt poleof
pane admiridniiont, doulfme, je poufiicte opl fiilestorts, lyste wim Cuckaristii yane wibdy postal. aWMm,MWdMW
JCWWW'W“W~WLUWWMVM%WWW%VMA%MW K@M“W&/‘“‘W"u‘?r%j@”mf
VMWW.TMWVWWWMVW&MMWM. %WM“WK?MMMW
PW%WWW%VM ;MW:WOWVW. s ey
Auclin viom rdun Lkt 4 4 Vimi 8
G. Gay Aloia Biteh adomirintit




Spolubratri v Kristu

Uryvek z dopisu psaného v tabore dne 4. ledna 1945:

Nejdiatopnijic Otce v Kniotul

SVMMWMVMW %W%M,wm,

Bl atd. (...)
MyWVWWWWVW,WWMwwMW%
Jejiie Knidta, dtery moll vitoupid do vaiich mdei. Také siholid hestancs.
prstoupile o Vinocic b w. piifimdns.
WM,MWW%W&VMMWW¢W
Wedlancim 4 doyorcem (jedwim vojihem SS). Samo stboun To wrlutenin,
Piijmitte it sejmdecnijic posdnavy 4 prdns,

Pir 4 jelo potof budiy 2 Vim.

Uryvek z dopisu poslaného ze Stéchovic v inoru 1945:

Moji doags il
JMWWVWVM,WWW%WWW K@WVMW&WV# K@M
Bl sblidine 4 vyslyii vaie prosdy, sbyate opt byli wolodsi. K@MWW%WVMWW Civilani odiy
i st da Framcie Vim epatiin. (...)
Delunfi Viim, dnagi spolubnatii, ga 1wt dwilyy, (5iblad 3k virg. Jak To bndang diday poddnvite wim Jivolem,
%VWMM}WW, WMWMZ/oa(a&ZMAWMMyWWVMWa

Alois Bitih, admiristriton

Posledni dopis abbého z obdobi Velikonoc roku 1945:

WWO ing ypalubrati v Knistu!
Posledni dopis od Stéchovického farare: Mésete wém podati dva woje, jelly 4 3320
Dies 4 2 ek, wleni nevigch waly i,
D et MM?%WMW Ziif%i’”
Ane, vitbymt withy velikonocni e bizi. Piemgilim, jak splinit Viade pridni. Boflorlovee Enmil Tedy memice piijiti 4 Cihgelom molls obdniet Evcbanistis pro it velidiomadni it
diéatojis pén 4 Pihovic odejel wa Moravw. Bude 1o Tedy Wndiy oxiivh, ale smad e pirce podasi jof rojlovsfmenti. o
V boncrntracrin tibort prodélivite o Knistem Glumanshos yabnsdu, biijovon centu 4 Kalvinia. K& 45 bryy 4 mim dlanite Alelinja, pojebmant Velidonoce, alebujal
Vyhoiiens, dem wile owoboyens. Niie Velidiomace budow mmistind, ale maie srde joon v bidie 4 i
Bud'te 4 Bollem. 2dravi Védw v Kniotu addans G. Gay

Allois Bitch, administriton




Transport

Dne 26. dubna 1945 zacala evakuace tabora. Nemocni vézni byli zavrazdéni injekcemi,
ostatni se vydali pésky do Méchenic. Zde na nadrazi Cekali tri dny bez jidla a piti namackani
v dobytcich vagonech na transport z Vrchotovych Janovic. Transport smrti, ke kterému byly
pripojeny jeste dalsi vozy s muzi z Buchenwaldu a Zenami z Ravensbriicku, osvobodili mezi
Kaplici a Vele$inem v jiznich Cechach partyzani.

,Podél Vitavy jdeme pres Davli az na nadrazi do Méchenic. Nekolik vagonii zde stoji pripravenych
k odjezdu. Ale chybi lokomotiva, kterd ma prijet az pozitri. Prisla se rozloucit i Marcela, kterd pro
Théa predstavovala kapku nadéje. Prinesla bortivkovy koldc, ktery jsme si mezi sebou rozdélili.
Videél jsem, jak Théo posmutnél a rekl jsem mu: ,,Nevim, kdo zitra bude jesté na Zivu a jestli ty jeste
néekdy uvidis Marcelu, ale co vim jiste, Ze nikdy nezapomenu na tohle pratelské gesto.”

Uryvek z knihy J. Menéze ,,Mémoires de captivité 1943 - 1945“

,Na konci dubna byl transport. Na nadrazi dovedli vsechny vézné z Hradistka a nacpali je do
ndkladnich vagonil. A oni v nich stali dva dny, a to doslova, protoZe ani neméli misto na sezeni.

A celé Méchenice vidély ty stovky podvyzivenych lidi, a tak zase upldceli Nemce cigaretami, aby
nam dovolili dat jim najist. Mistni reznik navaril padesatilitrovy kotel polévky a udélal ji hodné
mastnou, aby je zasytila. Jenze ti chudaci z toho méli akorat strevni problémy. Hrozné jsme si
vycitali, ze jsme jim vic ublizili nez pomohli. Dodnes vidim jejich ruce vystrcené ze zamrizovanych
okynek vagonti, jak prosi o chleba - ,Iéba, léba, Iéba“. To poznamend clovéka na cely Zivot.”

Z vypraveni Marcely Hurtové

o

|oe ,_..L.;r

X

Tt

N ) ; bl

:1'"'
a

- L il -t‘.- .'I J.l‘-'

,Za valky jsme byli vystehovani v Méchenicich.

Na konci valky vsechny vézné z Hradistka privedli
na méchenické nadrazi a vsichni byli namackani asi
v péti otevienych zamriZzovanych vagonech, kde stali
nekolik dni. Celd obec se skladala pro né na jidlo,
Zenské se stridaly a varily jim. Ja jsem ddvala
brambory a vilocky. Kapové dovolili, Ze jim navarené
jidlo miiZzeme dadvat. Jednou jsem jela z Prahy a vezla
jsem rohliky. Sla jsem k vagéniim a tém trestanciim
Jjsem ty rohliky podavala.

A oni méli takovy hlad, ze by mi byvali ukousli i prsty.”

Z vypravéni Anny Richterové




Marcel a Charles Givry
Smutny osud dvou bratri

MARCEL A CHARLES GIVRY

Marcel a Charles Givry byli nerozlucni bratri, kteri zili ve francouzském meésté Grenoble.
Dne 11. listopadu 1943 se stejné jako 1 500 mistnich obyvatel zucastnili manifestace

k 25. vyrocCi uzavreni primeri mezi Francii a Némeckem. Demonstranti se zacali schazet
severne od mesta, aby poloZili vénce k pamatniku prvni svétové valky. Dlouhy priuvod se
tahl pres cele mesto. Odevsad se ozyvala protinémecka hesla a zpivala se Marseillaisa.
Neémecti okupanti byli o planované demonstraci velmi dobre informovani a nenechali

si ujit odvetu. V 11 hodin dopoledne se na obloze rozzarila svétlice, ktera byla signalem
pro zahajeni utoku. Némecke vojenske sily posilené gestapem a francouzské milice ve
sluzbach okupantu obklicily pruvod a jeho ucastniky pozatykaly. VétSina z nich byla

v kratké dobé prevezena do sbérneho tabora ve méstée Compiegne, odkud vedla cesta

do stovek pracovnich a koncentracnich tabort rozesetych po celé Evropé. Marcel

s Charlesem skoncili v koncentracnim tabore Hradistko. Marcel zanechal doma Zenu se
tremi syny, z nichZ nejmladsimu bylo jen nékolik mésicu. Jeho Zena vyrabéla matrace,
aby celou rodinu uzivila. Uvidi se jesté viubec? Myslenka na né byla nejveétsi motivaci,
jak veskere utrpeni vydrzet a pokusit se prezit. Dopisy z domova byly vzacné a
potravinové balicky poslané rodinami, které se francouzsky Cerveny kriz zavazal
dopravovat do taboru, byly pravidelné vyrabovany. Jakekoli stiznosti byly trestany smrti.

Kdyz prisel na konci dubna 1945 rozkaz k evakuaci tabora, Sli vézni, kteri zazrakem
prezili tyrani, hlad i hromadné strileni, na nadrazi do Méchenic, kde dva dny stali
namackani ve vlaku. ,,Celé Méchenice videly ty stovky podvyzivenych lidi, a tak uplaceli
Némce cigaretami, aby nam dovolili dat jim najist. Mistni reznik navaril padesatilitrovy
kotel polévky a udélal ji hodné mastnou, aby je zasytila. Jenze ti chudaci z toho méli
akorat strevni problémy. Hrozneé jsme si vycitali, Ze jsme jim vic ublizili nez pomohli.
Jeden z véznu ve vlaku zemrel, tak jeho télo vyndali ven a jini vézni ho pochovali

nad nadrazim,” vzpominala na posledni dny druhé svetové valky méchenicka pamétnice
Marcela Hurtova. Tim vézném byl Marcel Givry, ktery zemrel nékolik dni pred
osvobozenim v naruci sveho bratra.

Charles Givry na svatebni fotografii.
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Hrob Marcela Givryho na hrbitové v Trnové.
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- Charles Givry 6 mois i
apres son retour de
camp peu avant son
B déces.
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Po revoluci byli némecti zajatci donuceni jeho télo vykopat, dat do
rakve a znovu pohrbit. Je pohrben na hrbitové v Trnové, daleko

od své rodiny. Jeho tri synové - Ginés, Maurice a Gilbert se svého
otce nikdy nedockali. Jejich maminka chodila po skonceni valky
kazdy den do $koly v Grenoblu, kde sidlil Cerveny ki{Z, aby se
dozvédeéla, co se s jejim manzelem a Svagrem stalo. Charles, ktery se
konce valky doZil, bohuZel kratce po svém navratu domu zemrel

na tyfus. ,AZ do roku 2012 jsme nevédéli, kde je muj otec pohrbeny.
Tehdy jsem se poprvé vypravil na Hradistko v doprovodu sve snachy
Laurel a vnuka Cédrica.

Diky vam jsme se dozvédéli o existenci hrobu naseho otce. Pro mé,
mého bratra a celou nasi rodinu znamenalo obrovskou tlevu védomi,
Ze nas otec mel pohreb,” uzavira své vypraveni Gilbert Givry.




ean Ambroise

Deédecek byl brdina 23.

JEAN AMBROISE

Muj dédecek mi zacal vypravét své vzpominky na deportaci, kdyz mi bylo
Sest let. Velmi dobre si na to pamatuji a uz tehdy jsem si predsevzal, Ze na
jeho vypraveni nikdy nezapomenu. Jenom moje babicka nebyla rada, kdyz
déda zavedl na toto téma rec. Bdla se, Ze z toho budu mit no¢ni mury. Ale to
se nestalo. Naopak, zacal jsem se o to velice zajimat a uz od velmi nizkého
véku pro mne byl muj dédecek obrovskym hrdinou! Vypraveél mi pravidelné
pribéhy, jez prozil. Mél jsem k jeho vypravéni spoustu otazek. Postupem casu,
jak jsem dospival, se ve mné probudila vasen pro historii. Kdyz se mi podarilo
dosahnout svych profesnich cilii, jsem se ocitl bezmocny tvari v tvar nékterym
meznikum, jeZ leZely na zivotni draze mého dédecka. Muj dédecek zemrel
vroce 2005 a tato smutna udalost me zastihla nepripraveného a velmi mé
zdrtila.

Od toho okamziku jsem zacal patrat po minulosti sveho dédecka krok

za krokem. Zacal jsem vécmi, jez mel uschované - jeho vézenskou Cepici,
dopisy a doklady. Poté jsem se chtél znovu vratit k jeho pribéhum, k dattiim,
mistim, podminkam ve vazbé. Ddle jsem pokracoval ve vyzkumu tabort,
do nichz byl deportovan, predevsim jeho posledniho tabora na Hradistku,

0 némzZ mi nejcasteji povidal. Na internetu jsem naSel plany a fotografie
tabora, diky nimz jsem si udélal urcitou predstavu o jeho velikosti a poloze.
Konecné jsem mohl zaplnit jistou mezeru. Poté jsem vyrazil do archivu, kde
jsem prozkoumaval dokumenty tykajicl se nacistického zatahu v Morlaix
dne 26. prosince 1943. Zde jsem ucinil skvélé objevy!

V navaznosti na tento vyzkum jsem se v roce 2015 rozhodl podniknout
cestu na ono osudné misto, na Hradistko. Tento krok byl pro meé velmi
vyznamny, nebot jsem touzil spatrit tabor, o kterém jsem toho uz tolik
vyslechl. Byl to velmi zvlastni pocit najednou tam stat a rozjimat. Citil jsem,
jako bych byl znovu se svym dédeckem v kontaktu. Budu se snazit udrzovat
jeho pamatku a vérim, ze mne na meé cesté doprovazi.

Jean Ambroise kratce po navratu z Hradistka, cerven 1945 _ _
Benoit Ambroise

Portrét Jean Ambroise od Louise Les Gros - obraz rukojmi, 1991

Benoit Ambroise




Eugéne Marius INaizot

Po stopdch dedecka

EUGENE MARIUS NAIZOT

V poloviné Cervence roku 2015 prijel na Hradistko Jean Francois Naizot
z Normandie, aby zde patral po stopach sveho dédecka, kterého nikdy
nepoznal. Eugene Marius Naizot byl zatCen 30. srpna 1943 gestapem,
které odhalilo, Ze byl jednim z viidcti odbojové skupiny v Dijonu.

Zemrel 11. dubna 1945 na Hradistku jako veézen ¢. 6304. Ve Francii mel
mladou zenu a dvouletého syna. O smrti dédecka se v rodiné Jeana
Francoise nikdy nemluvilo. Rodinné tabu se Jean Francois rozhodl odkryt
poté, co oslavil 44. narozeniny, tedy tolikate, kolik bylo jeho dédeckovi,
kdyz byl zavrazdeén. Jean Francois podnikl tydenni cestu po taborech,

kde byl jeho dédecek véznén - Compiegne, Buchenwald, Flossenbiirg,
Hradistko.

Dopis adresovany Eugénovi Naizotovi na Hradistko.

Jean Francois prosel celou naucnou stezku Vystehované Hradistko a tézko
skryval pohnuti, kdyZ se ocitl na autentickych mistech, kde se mohl
pohybovat i jeho dédecek. Vidél misto, kde stal koncentracni tabor; strelnici,
Frankovu Stolu i posledni pracovisté na Trebsiné. Nedlouho po navsteve
Hradistka dokoncil Jean Francois o svém dédeckovi knihu

,Dans les pas d” Eugene”.

L5

Jean Francois Naizot na miste, kde stal koncentracni tabor Hradistko. Obalka knihy "Po stopach Eugena”

Jean-Francois

NAIZOT

Dans les pas
dFugene
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Maurice Clisson

a Edmond Poulet

Maurice Cli
MAURICE CLISSON aurice Clisson

V dobé druhé svéetove valky byl Maurice Clisson uz muzem ve strednim veéku,
ktery byl dobre situovany a s manzelkou vychovaval Ctyri déti — v roce 1931
se jim narodil syn Michel, o dva roky pozdé€ji Marie, poté Thérese a nejmladsi
byl Gabriel. Prestoze si byl Maurice védom rizika, jakému vystavuje svoji
rodinu, nedokazal necCinné prihlizet déni kolem sebe a zalozil odbojovou
skupinu, ktera obstaravala zbrané vysadkarum.

Zadrzen byl v srpnu roku 1943 u sebe doma a podstoupil mucivy vyslech.
Nikoho ze sve 30Clenné skupiny vSak neudal. TéhoZ vecera byl prevezen

do véznice v Poitiers, kde pokracovaly vyslechy provazené tyranim a 40 dny
stravenymi na samotce. V lednu roku 1944 byl prevezen do sbérného tabora

v Compiegne, odkud byl za par dni deportovan do Buchenwaldu. Odtud

po nékolika dnech pokracoval do Flossenbiirgu. Zde byl zarazen do pracovniho
komanda, které v krutych mrazech a snéhu pracovalo na pozemnich

a zednickych pracich. Za n€kolik dni ho vsak znovu Cekal transport a koneCnou
destinaci se stalo HradiStko, kam prijel 4. brezna 1944. Tabor byl sice oproti
Buchenwaldu a Flossenbilirgu mensi, ale stejné kruty a nelidsky. Rodina
Maurice Clissona méla za dobu jeho deportace jen minimum zprav, dostala
pouze nékolik podepsanych pohlednic, které byly diikazem, Ze jesté Zije.

Na jare 1945, kdyz si vézni zbédovani hladem, tézkou praci a tyranim zacali
délat nadé€je na blizici se konec valky a utrpenli, prisel osudny rozkaz
fanatického dustojnika Erwina Langeho, ktery naridil strilet do bezbrannych
veznu pri cesteé do prace. Jednou ze 49 obeti byl i Maurice Clisson.

Jeho nejstarsi syn Michel se o smrti svého otce dozvédel az o dva roky pozdéji
po navratu véznu, kteri preZili a podali o vSem svédectvi. Michel se rozhodl],
ze udéla vsSe pro to, aby se nezapomnelo nejen na jeho otce, ale ani na tisice
dalSich nevinnych obéti. Michel byl donedavna reditelem Asociace
deportovanych a jejich rodin z koncentracniho tabora Flossenbiirg a jeho
pobocek. Tato asociace sdruzovala prezivsi vézné€, nynl jejich potomky, kteri
patraji po osudech svych predku, chtéji se vypravit po stopach jejich utrpeni,
pripadné na misto, kde zemreli. Michel Clisson natocil v roce 2002 dokument
o koncentracnim tabore Hradistko, ktery je plny autentickych sveédectvi téch,
kteri se dozili konce valky.

EDMOND POULET

Edmond Poulet byl zatCen v prosinci roku 1943 ve Francii, kdyz tamni odboj
zorganizoval utok na némecky vlak. S akci nemél nic spolecCného, ale nacisti
odvedli padesat muzu ve véku 20 - 45 let z nékolika vesnic podél zZeleznicni
traté. Z téchto nevinnych se konce valky dockalo pouze 19. Na Hradistko prijel
v zimé roku 1944 z dalsSimi Sesti znamymi a zustal zde az do konce valky.
Prezil diky tomu, Ze ke konci valky byl natolik slaby, ze nemohl tézce pracovat.
Prideélili ho tudiz do kuchyne, kde skrabal brambory. Diky tomu se vyhnul
zabijeni zajatct v dubnu 1945. Hruzy hradiStského koncentracniho tabora
prezil ze 7cClenné skupiny pouze on.

Teprve po navratu domt Edmond zjistil, Ze obéti je vice nez prezivsich. A ti,
kteri se vratili, jesté nemeéli vyhrano. Edmonduv bratranec Armand umrel

26. kvétna 1945 na tuberkulozu, vazné nemoci podlehl kratce po svém navratu
i André Grangeron. Edmond mél vétsi Stésti a byl jednim z mala, kdo mohl
podat svédectvi o tom, co si zatCeni vytrpéli. Obchazel rodiny a pro radu z nich
byl poslem Spatnych zprav. Vypraveél o hradiStském masakru a slova, ktera
pronesl, odplavila posledni zbytky nadéje. ,André Monge, Jean Boustie,

Abel Magnan, Andre Chaix, Robert Groslong a Michel Marcel byli zastreleni.”
Hledél do zarmoucenych oci rodicu, Zen i déti a citil provinéni, Ze prave on je
tim, kdo prezil. Nenachazel slova tvari v tvar otci Michela Marcela, ktery
odmital uverit a byl presvédcen, Ze jeho syn je pouze zranény, a tudiz stale
jeSté nazivu.

Pri sve posledni navsteve Hradistka v roce 2012 vzpominal na to, jak vézni
tajne dostavali jidlo od Ceskych délniku, kterym za jejich pocinani hrozila smrt.
Cesi je také zachranili pri transportu pred koncem valky, nebot’ znicili jednu

ze dvou lokomotiv, které vlak tahly. Tim nemohli pokracovat do Néemecka, kde
by je cekala smrt. Pan Poulet mel po valce Sest déti, ktere Zziji s vedomim, ze
nebyt Cechu, kteri pomohli jejich otci, nikdy by se nenarodili.

Edmond Poulet



Ctyii pomnikey

Ctyri pomniky s vytesanymi jmény ve ¢tyrech malych francouzskych vesnicich
pripominaji udalosti z prosince 1943. V noci z 21. na 22. prosince pripravila
mistni odbojova skupina ,Saillans-Vercheny“ utok na némecky vlak, ktery
projizdél po trase Livron-Briancon. Kolem sedmé hodiny ranni projizdeél vlak,
ktery prevazel némecké vojaky, stroje a 14 aut, usekem mezi obcemi Vercheny
a Pontaix. Vlak vykolejil a od ohné, ktery méli vojaci rozdélany, aby se
v mrazivém pocasi zahrali, chytly benzinové nadrzZe aut, coz zpusobilo vybuch
dvou vagdénu s munici. Pri této akci zemrelo 19 némeckych vojaku a odvetna
B akce na sebe nenechala dlouho Cekat. O pét dni pozdéji obklicily dve stovky
o i ;:?:::‘.‘, '.1-; ; nacistickych vojaki ¢tyfi vesnice, které leZely nejbliZe mistu Gitoku, a pozatykali
g Ml | : 57 muzl ve véku 18 az 45 let - tri Francouze za kazdého padlého Némce.
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¥ BARSAC A SES EHFAHTE

BAUTIN REHE
DUPLAN VICTORIH
EMERY HEHFH
IMBERT ELIE
LAMANDE ALBERT
LARTHEAUME LEOH
LONG MAURICE
MAGHAN ABEL

ARRETES PAR LA GESTAPO
LE 27 DECEMBRE |9243%
ET MORTS EH MARTYRS POUR LA FRAHCE

BUCHENWALD _KRADISHKG . JOHANGEORGERSTADT
LFOH A _MAUTHAUSEN . FLOSSEHBURG

Pomnik v Sainte Croix

Muzi byli odvezeni na gestapo v Lyonu, kde byli podrobeni brutalnim vyslechtum.
Prestoze mezi zatCenymi byli ti, kteri znali jména clent odbojové skupiny, nikdo
nic nevyzradil. Gestapo vybralo z 80 muzi 57 k deportaci. Po dvou nocich

a jednom dni straveném v suterénu lyonského gestapa nastala dlouha cesta plna
hladu, zimy a strachu - tranzitni tabor v Compiegne, Buchenwald, odtud nékteri

MAHCEL . MICHEL
; "~ NIER GUSTAVE
s POULET ARMAHND
"+ JULLIEN PIERRE :
ARRETES PAR LA GESTAPO L& |

LE 27 DECEMBRE 1943
MORTS POUR LA FRANCE &
VICTIMES DES BAGHNES HAZIS -3

KRADISHKO . FLOSSENBURG
MAUTHAUSEN

do Mauthausenu, vétSina do Flossenbiirgu. Ani to nebylo cilové misto, odtud byli
mnozi poslani do koncentracniho tabora Dora v némeckém Durynsku, 7 véznu
skoncilo v pobocCce koncentracniho tabora Flossenbiirg na Hradistku.

Z 57 deportovanych se domu vratilo pouze 19. Hruzy hradiStského
koncentracniho tabora prezil ze 7Clenné skupiny pouze Edmond Poulet.

Pomnik v Pontaix



Prosli koncentracnim

taborem Hrvadistko

MICHEL ADELL-FERRER
ze Spanéelského mésta Beceite
*16.7.1912
prezil

GUSTAVE ALLEMAND
7z francouzského mésta Die
*7.9.1906
prezil

MANUEL ALVES
z portugalského meésta Villa-Verde
*29.11.1910
prezil

JEAN AMBROISE
7z francouzského mésta Morlaix
*1.12.1924
prezil

Ing. GABRIEL DE AUDIN
7z francouzského mésta Pariz
*7.4.1893
116.3.1944

CHERIF AZOUANONI
z francouzského mésta Azozga
*18.9.1911
jeho osud neni znam

CHARLES BERGOIN
z francouzského mésta Grenoble
*8.6.1916
120.3.1945

PAUL BEURET
7z francouzského mésta Grandvillars
*10.5.1909
110.5.1945

ANDRE BIRAUD
7z francouzského mésta Thonon
*22.7.1902
118.4.1945

MARIUS BLINVAL
7z francouzského mésta Thuir
*24.1.1893
18.3.1945

GEORGES BOREZ
7z francouzského mésta Cerdon
*21.7.1902
118.4.1945

JEAN BOURLIER
z francouzského meésta Torcenay
*22.8.1902
T presné datum neni znamo

JEAN BOUSTIE
z francouzského mésta Vercheny
*3.7.1908
111.4.1945

LEONCE BARLOIS
7z francouzského mésta Soissons
*4.12.1903
118.4.1945

JEAN BARRAU
7z francouzského mésta Marseille
¥16.11.1896
114.3.1944

HONORE BASTET
7z francouzského mésta Pontaix
*4.5.1912
1+13.3.1945

MAXIME BAUDIN
7z francouzského mésta Venteuil
*27.10.1909
prezil

CLAUDE BAULLY

z francouzského meésta Saone et Loire

*7.9.1896
1 7.3.1945

RENE BAUTIN
7z francouzského mésta Barsac
*9.9.1925
1+18.3.1944

LEON BRETIN
z francouzského mésta St-Forgeot
*29.12.1894
prezil

MARCEL BRETIN
z francouzského mésta St-Pantaléon
*12.1.1922
prezil

ROBERT BRUNIAUX
z francouzského meésta Rocquigny
*5.4.1910
111.4.1944

ARMAND BURTIN
z fran. mésta St-Martin-du-Mont
*20.4.1913
127.7.1944

JEAN BUSTI
z francouzského mésta Vercheny
*3.7.1908
111.4.1945

PAUL CAIEZ

7z fran. mésta Corbie-les-Neuville
*24.10.1911
111.4.1945

JOSEPH CAILLEAU
z francouzského mésta Vichy
*21.3.1890
110.4.1945

"Prijezd do Buchenwaldu"”. Autor obrazu Louis le Gros.

GILLES CAM
7z fran. méstaPlourin-les-Morlaix
*25.9.1924
prezil

ANDRE CAREL
z francouzského mésta Dijon
*14.10.1900
T presnée datum neni znamo

ALBERT CARPANO
7z fran. mésta La Motte-d Aveillans
*24.11.1910
111.4.1945

JOSEPH CASANOVAS
ze Spanéelského mésta Barcelona
*15.8.1893
prezil

LOUIS CASTEL
7z francouzského mésta Morlaix
*24.5.1923
16.5.1945 v Olbramovicich

ANDRE CHAIX
7z francouzského meésta Saint-Croix
*14.2.1907
111.4.1945

GEORGES CHANALEILLES
z francouzského mésta Lyon
*16.6.1906
119.4.1945

RAOUL CHASSAGNE
7z francouzského mésta Liorac
*15.12.1902
114.3.1944

DEPORTOVANI PO NAVRATU



Prosli koncentracnim

taborem Hrvadistko

MARCEL CHAVAROT
z francouzského mésta Escolore
*5.5.1921
1+21.4.1945

ANDRE CHEVALLAY
z francouzského meésta St-Gingolph
*13.11.1891
13.5.1945

ANDRE CHIMIER
z francouzského mésta Angouléme
*10.3.1926
127.3.1944

LOUIS CHINAL
7z francouzského mésta Modane
*6.2.1903
127.3.1944

ROGER CLAUGE
z francouzského mésta Echandelys
*24.7.1916
prezil

ANTOINE CLEMENT
z francouzského mésta Peray
*15.11.1921
111.4.1945

PIERRE CLERC
z francouzského mésta Hauteroche
*12.2.1891
prezil

MAURICE CLISSON
z fran.meéesta La Chapelle-Thireuil
*21.11.1901
111.4.1945

ERNEST COMBET
z fran. mésta St-Jean-de-Maurienne
*4.6.1914
111.4.1945

AIME CONNILLE
7z francouzského mesta Menotex
¥28.9.1911
prezil

MARTIN CONSTANT
7z francouzského mésta Fontaine
*10.10.1907
122.4.1945

MAURICE CORBEAU
z francouzského meésta Millancay
*18.9.1898
11.6.1945

GEORGES CORNEBISE
7z francouzského mésta Dixmont
*11.4.1899
1+15.4.1945

JOSEPF CORNU
7z francouzského mésta Le Gueretois
*18.5.1920
1+30.3.1944

MARIUS COTTIER
7z francouzského mésta Corenc
*25.2.1903
126.4.1945

ANDRE COUDRIN
z francouzského mésta Chantonnay
*13.1.1904
19.4.1945

RENAUD CRUVEILLER
z francouzskeho meésta Dorgogne
*16.4.1912
111.4.1945

OLIVIER DANJEAN
z francouzského mésta Jouvencon
*16.6.1900
115.11.1944

GEORGES DESSOL
z fran. mésta Epinac-les-Mines
*2.10.1901
111.4.1945

RENE DEVIGNY
z fran. méstaVillard-sur-Boégne
¥22.11.1923
128.3.1944

GEORGES DODIN
7z francouzského mésta Chaumont
*3.3.1897
130.1.1945

HENRI DOUSSET
7z francouzského mésta St-Viaud
*22.10.1886
124.12.1944

ANDRE DUBREUIL
7z francouzského mésta Acerdon-Ain
*10.12.1911
17.4.1944

LOUIS DUCOL
7z francouzského mésta Bouvieres
*6.2.1907
110.4.1945

JEAN DUCRET
7z fran. mésta Saint Eustache
*27.10.1917
111.4.1945

GEORGES DUPONT
7z francouzského mésta Amiens
*5.2.1897
19.5.1945

HENRI EMERY
7z francouzského mésta Barsac
*17.9.1916
14.4.1945

CLEMENT FABRE
7z francouzského mésta Ain
*12.12.1910
111.4.1945

FERDINAND FERON
z francouzského meésta Fecamp
*28.3.1905
127.1.1945

PAUL GADRE
7z francouzského mésta Amiens
*5.2.1901
115.2.1945

ALBERT GAIPANO
*24.11.1910
111.4.1945

GABRIEL GAY
z fran. mésta Saint Rambert en Bugey
*13.7.1911
111.4.1945

CASIMIR GEANTET
7z francouzského mésta Amailloux
¥24.6.1901
114.3.1944

JEAN GEOFFROY
z francouzského mésta Malaucene
*7.1.1900
prezil
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Deportace rukojmich z Vercheny.
Autor obrazu: Albert Fié

28.

CHARLES GIVRY
z fran. mésta St-Laurent-les-Mans
*3.12.1911
T na tyfus kratce po osvobozeni

MARCEL GIVRY
7z fran. meésta St-Laurent-les-Mans
*9.5.1905
128.4.1945

JEAN GONNET
z francouzského mésta Lyon
*5.4.1919
15.4.1944

ROBERT GROSLONG
z francouzského mésta Pontaix
*22.2.1920
111.4.1945

JEAN-MARIE GUYARDEN
7z francouzského mésta Morlaix
*26.9.1918
111.4.1945

JEAN-FRANCOIS GUYARDER
7z francouzského mésta Morlaix
*1916
prezil

PAUL HERVE
z fran. mésta Ste-Anne-d Auray
*3.7.1918
1t12. nebo 25.3.1945

MARCEL HINGANT
7z francouzského mésta Rouen
*25.8.1924
130.6.1944

LOUIS HOUEL
7z francouzského mésta Morlaix
*25.8.1909
111.4.1945

Dopis vézné
Adolpha Souryho své rodiné.



Prosli koncentracnim

taborem Hrvadistko

ROGER HOUEL
z francouzského mésta Nancy
*1.3.1920
121.4.1945

KARL HUBSTER
z francouzskeho meésta Strassburg
*28.3.1908
116.3.1944

GEORGES JACQUIER
7z francouzského mésta Villard-Bonnot
¥16.2.1908
1+8.5.1945

ARMAND JAY-ALLEMAND
7z francouzského mésta Grenoble
*25.8.1911
tjeho osud neni znam

CASIMIR JEANTET
7z francouzského mésta Maillon
¥24.6.1901
1+16.3.1944

PIERRE JULLIEN
z francouzského meésta Pontaix
T zemrel kratce po osvobozeni

MICHEL JUSSI
z francouzského mésta Grenoble
*2.3.1918
prezil

HENRI KEMLER
7z francouzského mésta Rennes
*5.9.1918
124.4.1945

JULES KERLOCH
z francouzského mésta Tréboul
*15.8.1912
prezil

JACQUES KERNE
7z francouzského mésta Morlaix
*31.12.1926
16.3.1945

MAURICE LAMY
7z francouzského mésta Pariz
*11.4.1921
111.4.1945

LAURENT LOMBARDI
z Italie
*17.2.1905
114.4.1945

GABRIEL LOMBARDI
z Italie
*11.1.1903
114.4.1945

ABEL MAGNAN
z francouzského mésta Barsac
*20.5.1912
111.4.1945

MICHAEL MAIZEL

7z francouzského meésta Pontaix, Drome

*21.12.1921
111.4.1945

GASTON MALLAIZEE
7z francouzského meésta Chaumont
*12.5.1908
+11.4.1945

MICHEL MARCEL
z francouzského mésta Pontaix
¥21.12.1921
1+11.4.1945

AUGUSTE MAURY
z francouzského mésta Perrigueux
*20.3.1897
115.2.1945

JEAN MENEZ
7z francouzského mésta Plomodiern
¥29.1.1923
prezil

RENE MICHEL
7 francouzského mésta Uchaud
*6.6.1909
1+26. nebo 29.3.1944

CLOVIS MIRBEAU
*25.4.1903
113.3.1944

HENRI MONER
ze Spanélského mésta Figeras
*14.8.1900
19.4.1945

LOUIS MONET
z francouzského mésta Nevers
*3.1.1909
prezil

ANDRE MONGE

z francouzského mésta Vercheny

*6.4.1913
111.4.1945

EDGARD MOUTON

z francouzského meésta Mallemort

*10.2.1905
111.4.1945

RAPHAEL MOYA
ze Spanélského mésta Andraitz
*15.8.1904
18.4.1945

PAMATCE
CEORGES
JACQUIER

Hrob J. Georgese zavrazdéného na nadrazi v Kaplici. Foto: K. Sekerkova

EUGENE NAIZOT AUGUSTIN PELISSIER
z francouzského mésta Dijon z francouzského meésta Draguignan
*18.11.1896 *29.1.1917
13.3.1944 prezil
FRANCOIS NOBILI MICHEL PENTHER
z francouzskeho mésta Marseille z francouzského mésta Morlaix
*24.6.1899 *16.11.1924
114. nebo 19.1.1945 17.1.1945
JEAN PEGATOQUET RENE PEPIN
7 francouzského mésta Saint-Jorioz z francouzskeho mesta Pariz
*30.6.1907 *18.11.1906
121.3.1944 714.6.1945

"Promiskuita”. Autor obrazu Louis le Gros.



Prosli koncentracnim

taborem Hrvadistko

PIERRE PERRIN
7z francouzského mésta Nantes
*20.9.1905
111.4.1945

RENE PETIT

7z fran. mésta Rochfort sur Mer
*23.8.1911
130.5.1944

JEAN PHILBEE
7z francouzského mésta Orléans
*8.9.1920
prezil

RAYMOND PINARD
z fran. mésta Dange-St-Romain
*5.4.1905
117.3.1944

EDMOND POULET
prezil

FRANCOIS POULIQUEN
7z francouzského mésta Morlaix
*1912
prezil

JULIEN QUIQUMPOIX
Z belgického mésta Schaerbeek
*18.8.1914
117.1.1945

ROGER RAVAT
z francouzského mésta Oyonnax
*31.3.1911
19.7.1944

GUSTAVE REY
z francouzského meésta Coupy
*1.2.1915
111.4.1945

MARCEL RICHARD
7z francouzského mésta Loudun
¥1.10.1902
1+1.3.1945

MARCEL RIO
7z francouzského mésta Tredion
¥18.9.1919
119.4.1945

LEON RIVOALEN
7z francouzského mésta Morlaix
*1915
prezil

ADOLPHE SOURY
7z francouzského mésta Loué
*3.10.1904
112.4.1945

YVES TANNE
z francouzského mésta Plougonven
*4.10.1924
prezil

THEOPHILE THOMAS
7z francouzského mesta Morlaix
prezil

RENE TORTAY
7z francouzského mésta Tours
*22.10.1892
124.1.1945

GEORGES TREMET
7z francouzského mésta Bucheres
*11.11.1921
1+30.4.1944

ANDRE TRUCHEFAUD
z francouzského meésta Barsac
prezil

XAVIER VARVAT
7z francouzského mésta St-Hilaire
*22.7.1905
121.1. nebo 1.2.1945

YVES TANNE KRATCE PO OSVOBOZENI.

ADOLPHE SOURY

0.

VICTOR VIGAN
7z francouzského mesta Gommes
*4.10.1911

t13. nebo 19.6.1944

VICENTE VILA
ze Spanelského mésta Alberique
*7.11.1900
119.4.1945

EUGENE VOYEMANT
z francouzského mésta Pourlans
*7.3.1909
prezil

A DALSI STOVKY VEZNU

Z FRANCIE, SPANELSKA, RUSKA,

POLSKA, ITALIE, BELGIE,

PORTUGALSKA A SVYCARSKA,

JEJICHZ JMENA NEZNAME.

YVES TANNE NA OBRAZE
LOUIS LE GROSE
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Na severni strané po celé délce tabora je v travé patrna betonova podezdivka oploceni, mezi chatami
jesté stoji nekolik betonovych sloupku. V prikopu podél silnice jsou zbytky betonovych zakladu
po straznich vézich. Stale stoji také dum, ktery obyval velitel tabora, a budova marodky, dnes vyuzivana

jako rekreacni obydli.




Kdyz pampelisky
nekvetly

Vystavu usporadala: LUCIE HASKOVA
Autor fotodokumentace: VOJTECH PAVELCIK
Pi‘eklad francouzskych materiali: HARUNA HONCOOPOVA
Odborna spoluprace: ING. PETR KOS, MGR. MONIKA SEDLAKOVA
Archivni materialy zapujcily:
Vojensky historicky ustav
Narodni archiv
KZ-Gedenkstatte Flossenbiirg
Association des Deéportes et familles des Disparus du camp de
concentration de Flossenbiirg & Kommandos
Ilustra¢ni fotografie byly porizeny v aredlu PAMATNIKU VOJNA
U PRIBRAMI - poboéce Hornického muzea Ptibram

Jean FE. Naizot s Lucii Haskovou v Dijonu Michel Clisson na zamku v Hradistku
pri kr'tu své knihy a dédeckovi

Vzpominky na dobu vystéhovani byly zaznamenany

v letech 2008 - 2012. Pamétnici, kteri se s nami podélili o své
vzpominKky, uzZ nejsou dnes mezi nami.

MARCELA HURTOVA

VOJTECH KOURIMSKY

ANNA RICHTEROVA

JAROMIR SCHUTZ

Materialy o francouzskych véznich poskytli:

Association des Déporteées et Familles de Disparus du Camp

de Concentration de Flossenbiirg & Kommandos

Marcela Hurtova

Benoit Ambroise

Michel Clisson - e ,ﬁ 2o
Laurel Givry ' T T
Luc Havage

Jean Francoise Naizot

Edmond Poulet

Jean-Pierre Varvat

Hruzné zazitky z hradistského koncentracniho tabora jsme
Cerpali z knih, které napsali deportovani Francouzi, kteri se

dockali konce valky.
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Armand, P; Givre, M.: Un témoin du Christ parmiles déportés -
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Menéz, Jean: Mémoires de captivité 1943-1945

. AMMANT — M. GIVEE
Daniel Mogsen

TEMOIN DU ©
'ARMI LES DEPORTES

~ L'AbDE Gabriel Gay

. TS ~ "'-"' i 1
% i =]
A e e
' ) n.l,:ﬁ '
EMATOIRES.
ICATRE DE NANTUA -
d N II-
. ' ik - |
| o~ a~ = | mémoires de captivité
WY = - 1943-194 5
TR A L Ii:
KITIONN '_'I ] ' £
!« TEMOMIN AGE CHEETTEN - ol Ay '!!.__..":'_ ! I_--
v R ] . - MEES
- o ? i .:':' & 7

Obalky knih Edmond Poulet na misté, kde stdl koncentracni tabor Hradistko

Jean Ménez




